
REGLAMENTO (ES) 2021/1755 IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL LIETUVOS RESPUBLIKAI IŠ 

PRISITAIKYMO PRIE „BREXIT’O“ REZERVO SKIRTŲ LĖŠŲ ADMINISTRAVIMO“ PROJEKTO 

ATITIKTIES LENTELĖ 

 

2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2021/1755, kuriuo sukuriamas prisitaikymo prie „Brexit’o“ 

rezervas 

 

Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimo „Dėl Lietuvos 

Respublikai iš Prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo skirtų lėšų 

administravimo“ projektas  (toliau – Nutarimo projektas)  

 

Projektų administravimo ir finansavimo taisyklės, patvirtintos Lietuvos 

Respublikos finansų ministro 2014 m. spalio 8 d. įsakymu Nr. 1K-316 

„Dėl Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių patvirtinimo“, 

suvestinė redakcija nuo 2021-04-27 (toliau – Projektų administravimo ir 

finansavimo taisyklės)  

Reglamento 

įgyvendinimo 

lygis 

(visiškas, 

dalinis) 

2 straipsnis 

Tikslai 

1 dalis 

1.   Teikiant paramą iš Rezervo siekiama reaguoti į neigiamus 

ekonominius, socialinius, teritorinius ir, kai tinkama, 

aplinkosauginius Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos 

padarinius valstybėse narėse, įskaitant jų regionus bei vietos 

bendruomenes, ir sektoriuose, visų pirma tuose, kurie dėl išstojimo 

nukenčia labiausiai, ir švelninti atitinkamą neigiamą poveikį 

ekonominei, socialinei ir teritorinei sanglaudai. 

Nutarimo projektu tvirtinamos Lietuvos Respublikai iš Prisitaikymo prie 

„Brexit’o“ rezervo skirtų lėšų administravimo taisyklės (toliau – 

Taisyklių projektas): 

25. Projektai turi atitikti visus šiuos bendruosius reikalavimus:  

25.1. Projektu turi būti prisidedama prie Rezervo tikslų, nustatytų 

Reglamento (ES) 2021/1755 2 straipsnio 1 dalyje, įgyvendinimo ir 

įgyvendinama bent viena remiama veikla, nurodyta Taisyklių 22 

punkte. 

visiškas 

2 straipsnis 

Tikslai 

2 dalis 

2.   Rezervo tikslų siekiama laikantis tikslo skatinti tvarią plėtrą, 

kaip išdėstyta SESV 11 straipsnyje, atsižvelgiant į Jungtinių Tautų 

darnaus vystymosi tikslus, Paryžiaus susitarimą ir principą „nedaryti 

reikšmingos žalos“. 

 

Taisyklių projektas: 

99. Rezervo lėšomis finansuojami projektai turi atitikti Sutarties dėl 

Europos Sąjungos veikimo nuostatas, joje nustatytas priemones ir 

veiksmus, įskaitant konkurencijos principus, viešųjų pirkimų 

sutarčių sudarymą, darnaus vystymosi, moterų ir vyrų lygybės ir 

nediskriminavimo dėl lyties, rasės, tautybės, kalbos, kilmės, 

socialinės padėties, tikėjimo, įsitikinimų ar pažiūrų, amžiaus, 

negalios, lytinės orientacijos, etninės priklausomybės, religijos 

principų taikymą. 

 

100. Rezervo lėšomis finansuojama veikla negali daryti reikšmingos 

žalos aplinkos tikslams, kaip nustatyta 2020 m. birželio 18 d. 

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2020/852 dėl 

sistemos tvariam investavimui palengvinti sukūrimo, kuriuo iš 

visiškas 



dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2019/2088, 17 straipsnyje. 

3 straipsnis 

Terminų apibrėžtys 

1 punktas 

1) atskaitos laikotarpis – Finansinio reglamento 

63 straipsnio 5 dalies a punkte nurodytas ataskaitinis laikotarpis, 

kuris trunka nuo 2020 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodžio 31 d. 

 

Taisyklių projektas: 

46.2. Išlaidos turi būti patirtos, apmokėtos ir pripažintos 

deklaruotinomis Europos Komisijai, kaip nustatyta Veiksmų 

programos administravimo taisyklių 153 ir 154 punktuose, nuo 2020 

m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodžio 31 d. (kiekvienam projektui 

taikomas projekto išlaidų tinkamumo finansuoti laikotarpis 

nustatomas projekto sutartyje). 

visiškas 

3 straipsnis 

Terminų apibrėžtys 

2 punktas 

2) taikytina teisė – Sąjungos teisė ir su jos taikymu susijusi 

nacionalinė teisė; 

 

Taisyklių projektas: 

46.7. Apmokant išlaidas negali būti pažeisti Taisyklėse nurodytų 

Europos Sąjungos teisės aktų reikalavimai, taip pat valstybės 

pagalbos reglamentų, schemų ar ad hoc sprendimų, viešųjų pirkimų 

ir taikytinų horizontaliųjų principų reikalavimai, taip pat kitų 

projektams taikomų teisės aktų reikalavimai. 

visiškas 

3 straipsnis 

Terminų apibrėžtys 

8 punktas 

8) perkėlimas – tapačios ar panašios veiklos arba jos dalies 

perkėlimas, kaip tai suprantama Komisijos reglamento (ES) 

Nr. 651/2014 
20

 2 straipsnio 61a punkte; 

 

(
20

)  2014 m. birželio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 

651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba skelbiama 

suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius 

(OL L 187, 2014 6 26, p. 1). 

Taisyklių projektas: 

48. Įgyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti 

išlaidomis laikoma: 

48.12. išlaidos veiklai, kuriai teikiant valstybės pagalbą (įskaitant de 

minimis pagalbą) tapati veikla arba jos dalis ar panaši veikla yra 

perkeliama, kaip apibrėžta 2014 m. birželio 17 d. Komisijos 

reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba 

skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 

ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte. 

 

visiškas 

5 straipsnis 

Tinkamumas finansuoti  

1 dalis 

1. Finansine išmoka iš Rezervo remiamos tik priemonės, kurių 

valstybės narės, be kita ko, regionų ir vietos lygmenimis, imasi 

konkrečiai tam, kad prisidėtų prie 2 straipsnyje nustatytų tikslų, ir 

kurios, visų pirma, gali būti: <...> 

Taisyklių projektas: 

25. Projektai turi atitikti visus šiuos bendruosius reikalavimus:  

25.1. Projektu turi būti prisidedama prie Rezervo tikslų, nustatytų 

Reglamento (ES) 2021/1755 2 straipsnio 1 dalyje, įgyvendinimo ir 

įgyvendinama bent viena remiama veikla, nurodyta Taisyklių 22 

punkte. 

visiškas 

5 straipsnis 

Tinkamumas finansuoti 

2 dalis 

2. Išlaidos laikomos tinkamomis finansuoti iš Rezervo finansinio 

įnašo, jeigu jos buvo patirtos ir apmokėtos valstybių narių valdžios 

Taisyklių projektas: 

46.2. Išlaidos turi būti patirtos, apmokėtos ir pripažintos 

deklaruotinomis Europos Komisijai, kaip nustatyta Veiksmų 

programos administravimo taisyklių 153 ir 154 punktuose, nuo 2020 

m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodžio 31 d. (kiekvienam projektui 

visiškas 



institucijų nacionaliniu, regionų ar vietos lygmenimis, įskaitant 

mokėjimus viešiesiems ar privatiesiems subjektams, per atskaitos 

laikotarpį ir skirtos priemonėms, vykdomoms atitinkamoje 

valstybėje narėje arba atitinkamos valstybės narės naudai. 

 

taikomas projekto išlaidų tinkamumo finansuoti laikotarpis 

nustatomas projekto sutartyje). 

 

46.6. Išlaidos turi būti patirtos vykdant projekto veiklas Lietuvos 

Respublikos teritorijoje arba Lietuvos Respublikos naudai. 

5 straipsnis 

Tinkamumas finansuoti 

3 dalis 

3. Rengdamos paramos priemones, valstybės narės atsižvelgia į 

skirtingą Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos poveikį 

įvairiems regionams bei vietos bendruomenėms ir finansinę išmoką 

iš Rezervo pirmiausia skiria labiausiai neigiamai dėl išstojimo 

paveiktiems subjektams, kartu atsižvelgdamos į partnerystės 

principą ir, kai aktualu, skatindamos daugiapakopį dialogą su vietos 

bei regionų valdžios institucijomis ir labiausiai neigiamai paveiktų 

dėl išstojimo regionų bei sektorių bendruomenėmis, socialiniais 

partneriais ir pilietine visuomene, laikydamosi savo institucinės, 

teisinės ir finansinės sistemos. 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.1. konsultuojasi su socialiniais ir ekonominiais partneriais 

siekdama nustatyti labiausiai „Brexit’o“ – Jungtinės Karalystės 

išstojimo iš Europos Sąjungos – paveiktas sritis; 

 

Pastaba: Socialiniai ir ekonominiai partneriai apima ir vietos bei 

regionų valdžios institucijas. Reglamentas (ES) 2021/1755 taikomas 

visoms valstybėms narėms, kai kuriose iš jų nuo Brexit’o stipriai 

nukentėjo atskiri regionai ar bendruomenės (pvz., žvejai). Lietuvoje 

tyrimai parodė, kad „Brexit’as“ visą šalį paveikė vienodai, labiausiai – 

verslą, turintį prekybos ryšių su Jungtine Karalyste, taip pat viešąsias 

paslaugas, teikiamas verslui, tokias kaip muitinės paslaugos, 

sertifikavimas eksportui ir kt., ir piliečiams. Atsižvelgiant į Brexit’o 

poveikio Lietuvai specifiką Taisyklių projekte nėra atskirai 

detalizuojamos konsultacijos su vietos ir regionų valdžios institucijomis, 

nes prie atitinkamos Reglamento (ES) 2021/1755 5 straipsnio 3 dalies 

nuostatos įrašyta „kai aktualu“. 

visiškas 

5 straipsnis 

Tinkamumas finansuoti 

5 dalis 

5. 1 dalyje nurodytos priemonės turi atitikti taikytiną teisę. 

 

Taisyklių projektas: 

46.7. Apmokant išlaidas negali būti pažeisti Taisyklėse nurodytų 

Europos Sąjungos teisės aktų reikalavimai, taip pat valstybės 

pagalbos reglamentų, schemų ar ad hoc sprendimų, viešųjų pirkimų 

ir taikytinų horizontaliųjų principų reikalavimai, taip pat kitų 

projektams taikomų teisės aktų reikalavimai. 

visiškas 

5 straipsnis 

Tinkamumas finansuoti 

6 dalis 

6. Priemonėms, kurios yra tinkamos finansuoti pagal 1 dalį, gali būti 

skiriama parama pagal kitus Sąjungos fondus bei programas su 

sąlyga, kad tokia parama neskiriama toms pačioms išlaidoms 

padengti. 

Taisyklių projektas: 

48. Įgyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti 

išlaidomis laikoma: 

48.11. išlaidos, kurios buvo finansuotos (apmokėtos) iš kitų Europos 

Sąjungos fondų ar programų lėšų; 

 

visiškas 

5 straipsnis  visiškas 



Tinkamumas finansuoti 

7 dalis 

7. Valstybė narė grąžina išmoką iš Rezervo, skirtą veiksmui, kurį 

sudaro investicijos į infrastruktūrą ar gamybinės investicijos, jeigu 

per 5 metus nuo galutinio finansinės išmokos iš Rezervo 

sumokėjimo gavėjams arba per valstybės pagalbos taisyklėse, jei jos 

taikomos, nustatytą laikotarpį, įvyksta kuris nors iš šių su tuo 

veiksmu susijusių pokyčių: 

a) gamybinė veikla nutraukiama arba perkeliama už valstybės 

narės, kurioje jai buvo suteikta finansinė išmoka iš Rezervo, ribų; 

b) pasikeičia infrastruktūros objekto nuosavybės teisės ir dėl to 

įmonė ar viešojo sektoriaus subjektas įgyja nepagrįstą pranašumą; 

c) iš esmės pasikeičia veiksmo pobūdis, tikslai ar įgyvendinimo 

sąlygos ir dėl to nukentėtų jo pradiniai tikslai. 

 

Valstybės narės gali sutrumpinti pirmoje pastraipoje nustatytą 

terminą iki 3 metų tais atvejais, kurie yra susiję su MVĮ padarytų 

investicijų tęstinumo ar sukurtų darbo vietų išlaikymu. 

 

Ši dalis netaikoma veiksmui, jeigu su tuo veiksmu susijusi gamybinė 

veikla nutraukiama dėl netyčinio bankroto. 

 

Taisyklių projektas: 

92. Projekto užbaigimui ir investicijų tęstinumui taikomos Projektų 

administravimo ir finansavimo taisyklių IV skyriaus dvidešimt 

septintojo skirsnio, išskyrus 338.1 papunkčio antrą sakinį, 

nuostatos. 

93. Kai taikomas Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių 

338 punktas, iš Rezervo lėšų finansuojamų investicijų tęstinumas 

turi būti užtikrintas vadovaujantis Reglamento (ES) 2021/1755 5 

straipsnio 7 dalies nuostatomis. 

 

Projektų administravimo ir finansavimo taisyklės:  

338. Po projekto finansavimo pabaigos vadovaujantis reglamento (ES) 

Nr. 1303/2013 71 straipsniu turi būti užtikrintas investicijų tęstinumas, t. 

y. projektų, kurių veiklos susijusios su investicijomis į infrastruktūrą 

arba gamybą (prekių ar paslaugų kūrimą), vykdytojai per 5 metus nuo 

projekto finansavimo pabaigos arba projektų, kuriems taikomos 

valstybės pagalbos taisyklės, vykdytojai per valstybės pagalbos 

taisyklėse nustatytą laikotarpį:   

Punkto pakeitimai: 

Nr. 1K-415, 2016-11-22, paskelbta TAR 2016-11-25, i. k. 2016-27457 

 

338.1. negali nutraukti gamybinės veiklos arba perkelti jos už veiksmų 

programos įgyvendinimo teritorijos ribų. Gamybinė veikla negali būti 

perkeliama už ES ribų 10 metų nuo projekto finansavimo pabaigos, 

išskyrus tuos atvejus, jei teikiama valstybės pagalba arba jei projekto 

vykdytojas yra smulkiojo ar vidutinio verslo subjektas;  

Punkto pakeitimai: 

Nr. 1K-184, 2016-05-18, paskelbta TAR 2016-05-19, i. k. 2016-13656 

 

338.2. negali pakeisti infrastruktūros objekto nuosavybės teisių, jei dėl 

to įmonė arba viešojo sektoriaus institucija įgytų nederamą pranašumą; 

338.3. negali iš esmės pakeisti veiklos, kuriai buvo skirtos investicijos, 

pobūdžio, tikslų arba įgyvendinimo sąlygų, jei tai pakenktų projekto 

tikslams. 

339. Tais atvejais, kai investuojama į smulkiojo ir vidutinio verslo 

subjektų veiklą ar jų kuriamas darbo vietas, Taisyklių 338 punkte 

nustatytas terminas gali būti sutrumpinamas iki 3 metų, jei tai nustatyta 



projektų finansavimo sąlygų apraše.  

Punkto pakeitimai: 

Nr. 1K-184, 2016-05-18, paskelbta TAR 2016-05-19, i. k. 2016-13656 

 

340.  <...> Investicijų tęstinumo reikalavimai taip pat netaikomi 

projektams tais atvejais, kai su projektu susijusi gamybinė veikla 

nutraukiama dėl netyčinio bankroto. 

7 straipsnis 

Sritys, kurioms parama neteikiama 

Parama iš Rezervo neteikiama PVM ir perkėlimo, kaip apibrėžta 3 

straipsnio 8 punkte, išlaidoms. 

 

 

Taisyklių projektas: 

48. Įgyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti 

išlaidomis laikoma: 

48.2. PVM (PVM, kurio nėra galimybės įtraukti į PVM atskaitą, 

gali būti apmokamas iš valstybės biudžeto lėšų, kaip nustatyta 

Taisyklių III skyriaus trečiajame skirsnyje); 

48.12. išlaidos veiklai, kuriai teikiant valstybės pagalbą (įskaitant de 

minimis pagalbą) tapati veikla arba jos dalis ar panaši veikla yra 

perkeliama, kaip apibrėžta 2014 m. birželio 17 d. Komisijos 

reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikrų kategorijų pagalba 

skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 

ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte. 

visiškas 

10 straipsnis 

Paraiškų dėl finansinės išmokos iš Rezervo teikimas 

1 dalis 

1. Kiekviena valstybė narė Komisijai pateikia paraišką dėl finansinės 

išmokos iš Rezervo ne vėliau kaip 2024 m. rugsėjo 30 d. Komisija 

įvertina tas paraiškas ir nustato, ar valstybės narės turi teisę gauti 

likusią preliminaraus asignavimo sumą bei papildomas sumas ir ar 

tam tikros sumos turi būti susigrąžintos iš valstybių narių pagal 12 

straipsnį. 

Taisyklių projektas: 

106. Tvirtinančioji institucija rengia ir ne vėliau kaip iki 2024 m. 

rugsėjo 30 d. Europos Komisijai pateikia Reglamento (ES) 

2021/1755 II priede nustatytos formos paraišką dėl finansinės 

išmokos (kartu teikiami vadovaujančiosios institucijos parengtas 

Rezervo lėšų valdymo pareiškimas ir Rezervo įgyvendinimo 

ataskaita, audito institucijos parengta nepriklausomos audito 

įstaigos nuomonė ir galutinių audito ataskaitų santrauka). 

 

visiškas 

11 straipsnis 

Paraiškos dėl finansinės išmokos iš Rezervo turinys 

1 dalis 

1. Paraiška dėl finansinės išmokos iš Rezervo rengiama naudojantis 

II priede pateiktu šablonu. Paraiškoje pateikiama informacija apie 

visas valstybių narių valdžios institucijų nacionaliniu, regionų ar 

vietos lygmenimis patirtas ir apmokėtas išlaidas, įskaitant, kai 

aktualu, teritorinį išlaidų paskirstymą NUTS 2 lygio regionuose, ir 

nurodomos įgyvendintų priemonių produkto rodiklių vertės. Prie jos 

 

 

Taisyklių projektas: 

107. Tvirtinančioji institucija paraišką dėl finansinės išmokos 

rengia vadovaudamasi finansų ministro nustatoma tvarka ir 

atsižvelgdama į SFMIS2014 pateiktą informaciją apie nustatytus ir 

neištaisytus pažeidimus, savo, vadovaujančiosios institucijos, audito 

institucijos, Europos Audito Rūmų, Europos Komisijos, kitų 

Europos Sąjungos institucijų arba Lietuvos įstaigų pagal 

Dalinis 

(detaliau bus 

finansų 

ministro 

nustatytoje 

tvarkoje) 



pridedami Finansinio reglamento 63 straipsnio 5, 6 bei 7 dalyse 

nurodyti dokumentai ir įgyvendinimo ataskaita. 

 

kompetenciją atliktų patikrinimų ir (ar) auditų rezultatus ir (ar) 

kitą turimą informaciją.  

 

Pastaba: Finansų ministras nustatys tvarką, kaip turi būti rengiama 

paraiška dėl finansinės išmokos, ir joje bus atsižvelgta į visas 

Reglamento (ES) 2021/1755 nuostatas dėl šios paraiškos turinio ir 

rengimo. 

11 straipsnis 

Paraiškos dėl finansinės išmokos iš Rezervo turinys 

2 dalis 

2. Rezervo įgyvendinimo ataskaitoje pateikiama: 

a) Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos neigiamo ekonominio, 

socialinio, teritorinio ir, kai tinkama, aplinkosauginio poveikio 

aprašymas, kuriame įvardijami labiausiai išstojimo neigiamai 

paveikti sektoriai, regionai, vietovės ir, kai aktualu, vietos 

bendruomenės; 

b) aprašymas, kokios priemonės buvo įgyvendintos neigiamiems 

Jungtinės Karalystės išstojimo iš Sąjungos padariniams šalinti, kiek 

tomis priemonėmis sumažintas a punkte nurodytas poveikis 

regionams bei sektoriams ir kaip jos buvo įgyvendintos; 

c) patirtų ir apmokėtų išlaidų tinkamumo finansuoti ir tiesioginio jų 

ryšio su Jungtinės Karalystės išstojimu iš Sąjungos pagrindimas; 

d) tvarkos, kuri buvo taikoma siekiant išvengti dvigubo finansavimo 

ir užtikrinti papildomumą su kitomis Sąjungos priemonėmis ir 

nacionaliniu finansavimu, aprašymas; 

e) priemonių indėlio į klimato kaitos švelninimą ir prisitaikymą prie 

jos aprašymas. 

 

 

Taisyklių projektas: 

110. Rezervo įgyvendinimo ataskaitą rengia vadovaujančioji 

institucija, bendradarbiaudama su įgyvendinančiąja institucija ir 

vadovaudamasi Reglamento (ES) 2021/1755 11 straipsnio 2 dalyje 

nustatytais reikalavimais. Rezervo įgyvendinimo ataskaitą 

vadovaujančioji institucija pateikia tvirtinančiajai institucijai iki su 

tvirtinančiąja institucija suderintos datos.  

 

visiškas 

11 straipsnis 

Paraiškos dėl finansinės išmokos iš Rezervo turinys 

3 dalis 

3. Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytoje 

santraukoje pateikiamas bendras klaidų lygis ir likutinis klaidų lygis, 

susijęs su išlaidomis, įtrauktomis į Komisijai pateiktą paraišką dėl 

finansinės išmokos iš Rezervo, atsižvelgiant į taisomuosius 

veiksmus, kurių buvo imtasi. 

 

 

Taisyklių projektas: 

107. Tvirtinančioji institucija paraišką dėl finansinės išmokos 

rengia vadovaudamasi finansų ministro nustatoma tvarka ir 

atsižvelgdama į SFMIS2014 pateiktą informaciją apie nustatytus ir 

neištaisytus pažeidimus, savo, vadovaujančiosios institucijos, audito 

institucijos, Europos Audito Rūmų, Europos Komisijos, kitų 

Europos Sąjungos institucijų arba Lietuvos įstaigų pagal 

kompetenciją atliktų patikrinimų ir (ar) auditų rezultatus ir (ar) 

Dalinis 

(detaliau bus 

finansų 

ministro 

nustatytoje 

tvarkoje) 



kitą turimą informaciją.  

 

Pastaba: Finansų ministras nustatys tvarką, kaip turi būti rengiama 

paraiška dėl finansinės išmokos, ir joje bus atsižvelgta į visas 

Reglamento (ES) 2021/1755 nuostatas dėl šios paraiškos turinio ir 

rengimo. 

12 straipsnis 

Likusio preliminaraus asignavimo išankstinio finansavimo 

patvirtinimas ir valstybėms narėms mokėtinų papildomų sumų 

apskaičiavimas 

8 dalis 

8. Prieš priimdama 2 ir 7 dalyse nurodytus įgyvendinimo aktus, 

Komisija atitinkamą valstybę narę informuoja apie savo įvertinimą ir 

paragina tą valstybę narę per 2 mėnesius nuo pranešimo valstybei 

narei apie savo įvertinimą pateikti pastabas. 

Taisyklių projektas: 

90.2. po paraiškos dėl finansinės išmokos pateikimo Europos 

Komisijai dienos – mokėjimo institucija, prieš tai informavusi 

vadovaujančiąją instituciją, grąžina jas Europos Komisijai, jeigu jos 

turi būti grąžintos pagal Europos Komisijos vykdomąjį raštą. Lėšos 

pervedamos į Europos Komisijos nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip 

iki Europos Komisijos vykdomajame rašte nurodytos datos. 

Europos Komisijai pateikus įvertinimo dokumentą pagal 

Reglamento (ES) 2021/1755 12 straipsnio 8 dalį, tvirtinančioji 

institucija suderina informaciją apie iš Rezervo mokėtinas arba 

grąžintinas sumas ir pagal kompetenciją pateikia pastabas Europos 

Komisijai ne vėliau kaip per 2 mėnesius nuo informavimo apie 

įvertinimą gavimo dienos; 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė  

1 dalies a punktas 

1. Vykdydamos su Rezervo įgyvendinimu susijusias užduotis 

valstybės narės imasi visų būtinų priemonių, įskaitant teisėkūros, 

reguliavimo ir administracines priemones, siekiant apsaugoti 

Sąjungos finansinius interesus: 

a) paskiria įstaigą arba, jei to reikalaujama pagal valstybės narės 

konstitucinę tvarką, įstaigas, atsakingą (-as) už finansinės išmokos iš 

Rezervo valdymą, ir nepriklausomą audito įstaigą pagal Finansinio 

reglamento 63 straipsnio 3 dalį ir tokias įstaigas prižiūri; 

Nutarimo projektas: 

2 punktas:  

<...> Lietuvos Respublikos Vyriausybė n u t a r i a: 

2. Nustatyti, kad: 

2.1. Lietuvos Respublikos finansų ministerija atlieka Taisyklėse 

nustatytas vadovaujančiosios institucijos, mokėjimo institucijos, 

tvirtinančiosios institucijos, audito institucijos funkcijas, taip pat 

ministerijos funkcijas pagal Taisyklių II skyriaus antrajame 

skirsnyje nustatytą kompetenciją; 

2.2. Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijų ministerija 

atlieka Taisyklėse nustatytas ministerijos funkcijas pagal Taisyklių 

II skyriaus antrajame skirsnyje nustatytą kompetenciją; 

2.3. viešoji įstaiga Centrinė projektų valdymo agentūra atlieka 

Taisyklėse nustatytas įgyvendinančiosios institucijos funkcijas.  

 

Pastaba: Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 2 dalyje nustatyta, 

kad 1 dalies a ir b punktų tikslais valstybės narės gali naudotis <...> 

Rezervo valdymo bei kontrolės sistemomis, kurios jau naudojamos 

visiškas 



įgyvendinant finansavimą sanglaudos politikos srityje <...>. Todėl 

Rezervo lėšoms valdyti iš esmės pasirinkta 2014–2020 metų ES fondų 

valdymo ir kontrolės sistema. ES reikalavimus, taikomus 2014–2020 m. 

ES fondų lėšų valdymo ir kontrolės sistemai, nustato Reglamentas (ES) 

Nr. 1303/2013, kurio 123 straipsnio 4 dalyje nustatyta: valstybė narė 

paskiria kiekvienos veiksmų programos nacionalinę, regioninę arba 

vietos valdžios instituciją arba subjektą, funkciniu požiūriu 

nepriklausomą nuo vadovaujančiosios institucijos ir tvirtinančiosios 

institucijos, kuri veikia kaip audito institucija. Todėl 

Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta 

„nepriklausoma audito įstaiga“ taip pat turi būti funkciniu požiūriu 

nepriklausoma nuo vadovaujančiosios institucijos ir tvirtinančiosios 

institucijos, bet nebūtinai atskiras juridinis asmuo. 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

1 dalies b punktas 

b) laikydamosi patikimo finansų valdymo principų sukuria 

Rezervo valdymo ir kontrolės sistemas ir užtikrina, kad tos sistemos 

veiksmingai veiktų; 

Nutarimo projektas: 

1 punktas:  

<...> Lietuvos Respublikos Vyriausybė n u t a r i a: 

1. Patvirtinti Lietuvos Respublikai iš Prisitaikymo prie „Brexit’o“ 

rezervo skirtų lėšų administravimo taisykles <...> 

 

Taisyklių projektas: 

2.8. Lietuvos Respublikai iš Prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo 

skirtų lėšų valdymo ir kontrolės sistema (toliau – valdymo ir 

kontrolės sistema) – vadovaujančiosios institucijos, tvirtinančiosios 

institucijos, įgyvendinančiosios institucijos, mokėjimo institucijos, 

audito institucijos ir už iš Lietuvos Respublikai iš Prisitaikymo prie 

„Brexit’o“ rezervo skirtų lėšų finansuojamus ūkio sektorius pagal 

kompetenciją atsakingų ministerijų atliekamų Lietuvos Respublikai 

iš Prisitaikymo prie „Brexit’o“ rezervo skirtų lėšų valdymo ir 

kontrolės funkcijų ir procedūrų, kuriomis užtikrinamas Europos 

Sąjungos ir nacionalinių teisės aktų nuostatų ir principų laikymasis, 

visuma. 

 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.2. rengia ir prireikus atnaujina valdymo ir kontrolės sistemos 

aprašymą bei paprašius teikia jį Europos Komisijai, kaip nurodyta 

Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 dalies c punkte; 

visiškas 

14 straipsnis Taisyklių projektas: visiškas 



Valdymas ir kontrolė 

1 dalies c punktas 

c) pagal III priede pateiktą šabloną parengia Rezervo valdymo ir 

kontrolės sistemų aprašymą, tą aprašymą nuolat atnaujina ir 

paprašius jį pateikia Komisijai; 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.2. rengia ir prireikus atnaujina valdymo ir kontrolės sistemos 

aprašymą bei paprašius teikia jį Europos Komisijai, kaip nurodyta 

Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 dalies c punkte; 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

1 dalies d punktas 

d) ne vėliau kaip 2021 m. gruodžio 10 d. valstybės narės praneša 

Komisijai, kuri (-ios) įstaiga ar įstaigos paskirta (-os) ir kuriai 

įstaigai bus mokamas išankstinis finansavimas, ir patvirtina, kad 

Rezervo valdymo ir kontrolės sistemų aprašymai yra parengti; 

Pastaba: 

Finansų ministerija 2022 m. sausio18 d. ir vasario 1 d. raštais pateikė 

informaciją Komisijai. Vėluota dėl to, kad finansuojamos sritys turėjo 

būti aptartos su socialiniais ekonominiais partneriais, taip pat su 

Vyriausybe turėjo būti aptarta administravimo tvarka (Vyriausybė 

pavedė Finansų ministerijai koordinuoti pasirengimą įgyvendinant 

Prisitaikymo prie „Brexit‘o“ rezervą (2021 m. gruodžio 15 d. 

pasitarimo protokolas Nr. 64).  

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

1 dalies e punktas 

e) užtikrina, kad dėl išlaidų, kurios remiamos pagal kitus Sąjungos 

fondus ir programas, nebūtų prašoma paramos iš Rezervo; 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.4.3. koordinuoja dvigubo tos pačios veiklos tų pačių išlaidų 

finansavimo rizikos prevencijos vykdymą; 

 

7. Ministerija atlieka šias funkcijas: 

7.2.1. vykdo dvigubo tos pačios veiklos tų pačių išlaidų finansavimo 

rizikos prevenciją; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.3.8. vykdo dvigubo tos pačios veiklos tų pačių išlaidų finansavimo 

rizikos prevenciją; 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

1 dalies f punktas 

f) vykdo pažeidimų ir sukčiavimo prevenciją, juos nustato ir ištaiso, 

taip pat vengia interesų konflikto; tie veiksmai apima informacijos 

apie finansavimo gavėjų tikruosius savininkus rinkimą pagal III 

priedo 4 punkto a papunktį; su tokių duomenų rinkimu ir tvarkymu 

susijusios taisyklės turi atitikti taikytinas duomenų apsaugos 

taisykles; 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.4. administruoja Rezervo lėšas laikydamasi patikimo finansų 

valdymo principo pagal Finansinio reglamento 33 straipsnio ir 36 

straipsnio 1 dalies reikalavimus ir vengia interesų konflikto pagal 

Finansinio reglamento 61 straipsnio reikalavimus, taip pat, 

siekdama užtikrinti kitų valdymo ir kontrolės sistemos institucijų 

(tvirtinančiosios institucijos, mokėjimo institucijos, audito 

institucijos, ministerijos ir įgyvendinančiosios institucijos) funkcijų 

atlikimą, atlieka šias funkcijas: 

 

5.7. diegia ir taiko proporcingas korupcijos, sukčiavimo ir interesų 

visiškas 



konfliktų apraiškų atsiradimo administruojant Rezervą tikimybės 

mažinimo priemones;  

 

7. Ministerija atlieka šias funkcijas: 

7.3. taiko proporcingas korupcijos, sukčiavimo ir interesų konfliktų 

apraiškų atsiradimo tikimybės mažinimo priemones; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.3.5. atlieka įtariamų pažeidimų tyrimus, nustato pažeidimus, 

priima sprendimą dėl tolesnių veiksmų, susijusių su nustatytu 

pažeidimu, ir praneša apie pažeidimus pagal kompetenciją 

atsakingoms institucijoms ir projektų vykdytojams; 

9.11. taiko proporcingas korupcijos, sukčiavimo ir interesų 

konfliktų apraiškų atsiradimo tikimybės mažinimo priemones; 

9.13. renka standartizuoto elektroninio formato informaciją apie 

finansinės išmokos iš Rezervo gavėjus (projektų vykdytojus) ir jų 

tikruosius savininkus, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/1755 

III priedo 4 punkto a papunktyje; 

 

104. Vadovaujančioji institucija, įgyvendinančioji institucija ir 

ministerija, atlikdamos joms Taisyklėse nustatytas funkcijas, vykdo 

sukčiavimo ir nusikalstamos veiklos prevenciją vadovaudamosi 

Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktų, 

reglamentuojančių korupcijos ir sukčiavimo prevenciją, viešųjų ir 

privačių interesų derinimą, nuostatomis. 

 

105. Atlikdama sukčiavimo ir nusikalstamos veiklos prevencijos 

veiksmus įgyvendinančioji institucija renka informaciją apie 

finansavimo gavėjų (įskaitant rangovus, jeigu finansavimo gavėjas 

yra perkančioji organizacija) tikruosius savininkus pagal 

Reglamento (ES) 2021/1755 III priedo 4 punkto a papunktį. Tokie 

duomenys renkami ir tvarkomi vadovaujantis duomenų apsaugos 

reikalavimais, kaip nustatyta Taisyklių 118 ir 120 punktuose. 

 

120. Gauti prieigą prie Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 

dalies f punkte nurodytų duomenų apie finansavimo gavėjų 

tikruosius savininkus ir juos naudoti gali tik vadovaujančioji, 

tvirtinančioji, mokėjimo, audito, įgyvendinančioji institucijos, 



ministerija, Europos Komisija, OLAF, Europos Audito Rūmai, 

Europos prokuratūra ir nusikalstamą veiką tiriančios institucijos.   

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė  

1 dalies g punktas 

g) bendradarbiauja su Komisija, OLAF, Audito Rūmais, o 

valstybės narių, pagal Reglamentą (ES) 2017/1939 dalyvaujančių 

tvirtesniame bendradarbiavime, atveju – su Europos prokuratūra. 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.8. bendradarbiauja su Europos Komisija, Europos kovos su 

sukčiavimu tarnyba (toliau – OLAF), Europos Audito Rūmais ir 

Europos prokuratūra; 

 

7. Ministerija atlieka šias funkcijas: 

7.8. bendradarbiauja su Europos Komisija, OLAF, Europos Audito 

Rūmais ir Europos prokuratūra; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.17. bendradarbiauja su Europos Komisija, OLAF, Europos 

Audito Rūmais ir Europos prokuratūra; 

 

11. Tvirtinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

11.8. bendradarbiauja su Europos Komisija, Europos Audito 

Rūmais, OLAF, Europos prokuratūra atliekamų auditų ir tyrimų 

klausimais; 

 

13. Mokėjimo institucija atlieka šias funkcijas: 

13.8. bendradarbiauja su Europos Komisija, OLAF, Europos 

Audito Rūmais, Europos prokuratūra; 

 

15. Audito institucija atlieka šias funkcijas: 

15.9. bendradarbiauja su Europos Komisija, Europos Audito 

Rūmais, OLAF, Europos prokuratūra atliekamų auditų ir tyrimų 

klausimais. 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė  

1 dalies devinta ir dešimta pastraipos 

Gauti prieigą prie f punkte nurodytų duomenų ir juos naudoti gali tik 

a punkte nurodytos įstaigos, Komisija, OLAF, Audito Rūmai ir – 

valstybių narių, pagal Reglamentą (ES) 2017/1939 dalyvaujančių 

tvirtesniame bendradarbiavime, atveju – Europos prokuratūra. 

 

Taisyklių projektas: 

118. Surinkti asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2016 m. 

balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 

2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir 

dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama 

Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir 

kitais teisės aktais, reglamentuojančiais asmens duomenų tvarkymą. 

 

visiškas 



Tvarkyti asmens duomenis valstybėms narėms ir Komisijai 

leidžiama tik tais atvejais, kai tai yra būtina joms vykdant 

atitinkamas pareigas pagal šį reglamentą – asmens duomenis 

valstybės narės ir Komisija tvarko pagal Europos Parlamento ir 

Tarybos reglamentą (ES) 2016/679 
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 arba Reglamentą (ES) 

2018/1725, atsižvelgiant į tai, kuris iš jų taikytinas. 

 

(
21

) 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant 

asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo 

panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos 

reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1). 

120. Gauti prieigą prie Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 

dalies f punkte nurodytų duomenų apie finansavimo gavėjų 

tikruosius savininkus ir juos naudoti gali tik vadovaujančioji, 

tvirtinančioji, mokėjimo, audito, įgyvendinančioji institucijos, 

ministerija, Europos Komisija, OLAF, Europos Audito Rūmai, 

Europos prokuratūra ir nusikalstamą veiką tiriančios institucijos.   

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

2 dalis 

2. 1 dalies a ir b punktų tikslais valstybės narės gali naudotis 

įstaigomis atitinkamu teritoriniu lygmeniu ir Rezervo valdymo bei 

kontrolės sistemomis, kurios jau naudojamos įgyvendinant 

finansavimą sanglaudos politikos srityje arba Europos Sąjungos 

solidarumo fondo atveju. 

Taisyklių projektas: 

3. Kitos Taisyklėse vartojamos sąvokos suprantamos taip, kaip jos 

apibrėžtos <...> Atsakomybės ir funkcijų paskirstymo tarp 

institucijų, įgyvendinant 2014–2020 metų Europos Sąjungos fondų 

investicijų veiksmų programą ir rengiantis įgyvendinti 2021–2027 

metų Europos Sąjungos fondų investicijų programą, taisyklėse, 

patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2014 m. birželio 4 

d. nutarimu Nr. 528 „Dėl atsakomybės ir funkcijų paskirstymo tarp 

institucijų, įgyvendinant 2014–2020 metų Europos Sąjungos fondų 

investicijų veiksmų programą ir rengiantis įgyvendinti 2021–2027 

metų Europos Sąjungos fondų investicijų programą“, 2014–2020 

metų Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 

administravimo taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 „Dėl 2014–2020 

metų Europos Sąjungos fondų investicijų veiksmų programos 

administravimo taisyklių patvirtinimo“ (toliau – Veiksmų 

programos administravimo taisyklės), ir Projektų administravimo 

ir finansavimo taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos 

finansų ministro 2014 m. spalio 8 d. įsakymu Nr. 1K-316 „Dėl 

Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių patvirtinimo“ 

(toliau – Projektų administravimo ir finansavimo taisyklės). 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė  

3 dalies a punktas 

3. Už finansinių išmokų iš Rezervo valdymą atsakinga įstaiga ar 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.3. užtikrina veiksmingą valdymo ir kontrolės sistemos veikimą: 

5.3.1. rengia teisės aktus, reglamentuojančius Rezervo lėšų 

visiškas 



įstaigos: 

a) užtikrina efektyvią ir veiksmingą vidaus kontrolės sistemą; 
administravimą, jų pakeitimus, juos tvirtina arba teikia jų 

projektus Lietuvos Respublikos Vyriausybei tvirtinti, rengia teisės 

aktų, reglamentuojančių Rezervo lėšų administravimą, 

įgyvendinimo dokumentus ir metodinius nurodymus, teikia 

paaiškinimus dėl jų taikymo; 

5.3.2. organizuoja nustatytų valdymo ir kontrolės sistemos veikimo 

trūkumų šalinimą; 

5.3.3. diegia ir taiko priemones, skirtas galimoms rizikoms dėl 

netinkamo valdymo ir kontrolės sistemos veikimo ir netinkamo 

Rezervo lėšų administravimo valdyti; 

5.3.4. vykdo Taisyklėse nustatytų ministerijos ir įgyvendinančiosios 

institucijos funkcijų priežiūrą ir kontrolę; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.20. įgyvendina vadovaujančiosios institucijos teikiamas 

įgyvendinančiosios institucijos vidaus kontrolės sistemos tobulinimo 

rekomendacijas, taiko rizikos valdymo priemones, susijusias su 

atliekamomis funkcijomis. 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

3 dalies b punktas 

b) nustato finansuotinų priemonių atrankos kriterijus bei tvarką ir 

finansinės išmokos iš Rezervo teikimo sąlygas; 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.4.2. užtikrina, kad projektai būtų atrinkti vadovaujantis nustatytu 

specialiuoju projektų atrankos kriterijumi ir bendraisiais 

reikalavimais ir kad visą projektų įgyvendinimo laikotarpį 

projektai atitiktų Europos Sąjungos ir nacionalinius teisės aktus; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.2. užtikrina, kad projektai būtų atrinkti vadovaujantis nustatytu 

specialiuoju projektų atrankos kriterijumi ir bendraisiais 

reikalavimais ir visą jų įgyvendinimo laikotarpį atitiktų Europos 

Sąjungos ir nacionalinius teisės aktus: 

 

III SKYRIUS REZERVO LĖŠŲ ADMINISTRAVIMO TVARKA 

PIRMASIS SKIRSNIS PROJEKTŲ FINANSAVIMO SĄLYGOS 

 

27. Projektai turi atitikti specialųjį projektų atrankos kriterijų – 

turi būti tiesiogiai susiję su „Brexit’o“ padariniais ir turi būti 

taikomos priemonės šiems padariniams pašalinti. 

visiškas 



14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė  

3 dalies c punktas 

c) patikrina, ar iš Rezervo finansuojamos priemonės įgyvendinamos 

laikantis taikytinos teisės bei finansinės išmokos iš Rezervo teikimo 

sąlygų ir ar išlaidos pagrįstos patvirtinamaisiais dokumentais, 

kuriuos galima patikrinti; 

Taisyklių projektas: 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.3. įsitikina, kad pagal projekto sutartį finansuojami darbai yra 

atlikti, prekės įsigytos ir paslaugos suteiktos, projekto sutartyje 

nustatytų projekto stebėsenos rodiklių reikšmės pasiektos ir 

projektų vykdytojų deklaruotos su projektų įgyvendinimu 

susijusios išlaidos patirtos ir nepažeidžia Europos Sąjungos ir 

Lietuvos Respublikos teisės aktų nuostatų, taip pat atlieka šias 

funkcijas: 

9.3.1. tikrina projektų vykdytojų teikiamus mokėjimo prašymus, 

nustato mokėjimo prašymuose nurodytų išlaidų tinkamumą 

finansuoti ir deklaruoti Europos Komisijai; 

9.18. užtikrina audito seką, 5 metus nuo paraiškos dėl finansinės 

išmokos pateikimo termino saugo visus patvirtinamuosius 

dokumentus, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/1755 14 

straipsnio 3 dalies g punkte, saugo kitus gaunamus ir rengiamus 

dokumentus, kurie susiję su Rezervo lėšų administravimu ir kurių 

reikia audito sekai užtikrinti; 

 

46.5. Išlaidos turi būti tinkamai dokumentuotos, t. y. visos 

įgyvendinant projektą patirtos išlaidos turi būti pagrįstos projekto 

tinkamų finansuoti išlaidų patvirtinimo dokumentais, kurių 

atsekamumas turi būti užtikrintas. Patirtos išlaidos turi būti 

įtrauktos į projekto vykdytojo ar partnerio finansinę apskaitą 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisės aktuose, 

reglamentuojančiuose finansinės apskaitos tvarkymą, nustatytais 

reikalavimais. 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

3 dalies d punktas 

d) nustato veiksmingas priemones, kuriomis siekiama išvengti tų 

pačių išlaidų dvigubo finansavimo iš Rezervo ir kitų Sąjungos 

finansavimo šaltinių; 

Taisyklių projektas: 

48. Įgyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti 

išlaidomis laikoma: 

48.11. išlaidos, kurios buvo finansuotos (apmokėtos) iš kitų Europos 

Sąjungos fondų ar programų lėšų; 

 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

3 dalies e punktas 

e) užtikrina ex post paskelbimą pagal Finansinio reglamento 38 

Taisyklių projektas: 

65. Su pareiškėju, kurio projektą nuspręsta finansuoti iš Rezervo 

lėšų, įgyvendinančioji institucija sudaro dvišalę projekto sutartį, 

kurios formą nustato finansų ministras. Projekto sutartis sudaroma 

visiškas 



straipsnio 2–6 dalis; vadovaujantis Projektų administravimo ir finansavimo taisyklių III 

skyriaus aštuonioliktojo skirsnio, išskyrus 164 ir 165 punktus, 

nuostatomis.  
 

Projektų administravimo ir finansavimo taisyklės: 

169. Įgyvendinančioji institucija ne vėliau kaip per 7 dienas nuo 

projekto sutarties pasirašymo dienos informaciją apie pasirašytą 

projekto sutartį pateikia svetainėje www.esinvesticijos.lt, nurodydama 

projekto vykdytoją ir projekto įgyvendinimo vietos savivaldybę, 

projekto pavadinimą, projekto kodą, bendrą projekto tinkamų finansuoti 

išlaidų sumą, projektui skirtų finansavimo lėšų sumą ir ES struktūrinių 

fondų lėšų sumą, projekto sutarties pasirašymo datą, numatomą projekto 

veiklų įgyvendinimo pabaigos datą ir pateikdama trumpą projekto 

aprašymą.  

Punkto pakeitimai: 

Nr. 1K-415, 2016-11-22, paskelbta TAR 2016-11-25, i. k. 2016-27457 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

3 dalies f punktas 

f) naudojasi apskaitos sistema elektroniniu būdu registruodama ir 

saugodama duomenis apie patirtas išlaidas, prašomas padengti iš 

Rezervo finansinės išmokos, kurie leistų laiku gauti tikslią, išsamią 

ir patikimą informaciją; 

Taisyklių projektas: 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.4. registruoja SFMIS2014 informaciją apie atliekamus veiksmus, 

kartu su vadovaujančiąja institucija konsultuoja SFMIS2014 

naudotojus; 

 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

3 dalies g punktas 

g) 5 metus nuo paraiškos dėl finansinės išmokos iš Rezervo 

pateikimo termino saugo visus patvirtinamuosius dokumentus, 

susijusius su išlaidomis, kurias prašoma padengti iš Rezervo 

finansinės išmokos, ir įtvirtina tą pareigą tvarkose su kitais 

subjektais, dalyvaujančiais įgyvendinant Rezervą; 

Taisyklių projektas: 

114. Visi patvirtinamieji dokumentai, susiję su išlaidomis, kurias 

prašoma padengti iš Rezervo lėšų, saugomi iki 2029 m. rugsėjo 30 d. 

 

115. Vadovaujančioji institucija, mokėjimo institucija, tvirtinančioji 

institucija, audito institucija, ministerija, įgyvendinančioji 

institucija ir projektų vykdytojai visų su Rezervo lėšomis susijusių 

dokumentų saugojimą ir tvarkymą organizuoja vadovaudamiesi 

Lietuvos Respublikos dokumentų ir archyvų įstatymo ir jo 

įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka, užtikrindami 

duomenų saugumą, vientisumą, konfidencialumą ir naudotojų 

autentiškumo patvirtinimą. 

visiškas 

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

visiškas 



3 dalies h punktas 

h) 1 dalies f punkto tikslais renka standartizuoto elektroninio 

formato informaciją, iš kurios laikantis III priedo būtų galima 

nustatyti finansinės išmokos iš Rezervo gavėjus ir jų tikruosius 

savininkus. 

5.4.12. pritaiko 2014–2020 metų Europos Sąjungos struktūrinių 

fondų posistemį (toliau – SFMIS2014) Rezervo lėšoms administruoti 

– su Rezervo lėšų valdymu susijusiems duomenims ir dokumentams 

registruoti, saugoti ir apdoroti, užtikrindama atitiktį Reglamento 

(ES) 2021/1755 III priedo 4 punkto nuostatoms, taip pat užtikrina, 

kad būtų laikomasi duomenų tvarkymo SFMIS2014 reikalavimų, 

registruoja SFMIS2014 informaciją apie atliekamus veiksmus, 

kartu su įgyvendinančiąja institucija konsultuoja 

SFMIS2014 naudotojus;  

14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

4 dalis 

4. Nepriklausoma audito įstaiga atlieka Rezervo valdymo ir 

kontrolės sistemos auditą ir finansuotų priemonių auditą, kad 

Komisijai galėtų pateikti nepriklausomą išvadą dėl tos sistemos 

veikimo veiksmingumo ir dėl į Komisijai pateiktas finansines 

ataskaitas įtrauktų išlaidų teisėtumo bei tvarkingumo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Auditas atliekamas laikantis tarptautiniu mastu pripažintų audito 

standartų. 

Atliekant finansuotų priemonių auditą tikrinamos imtį atitinkančios 

išlaidos. Ta imtis turi būti reprezentatyvi ir pagrįsta statistinės 

atrankos metodais. 

Jei tiriamąją visumą sudaro mažiau kaip 300 imties vienetų, audito 

įstaiga gali priimti profesinį sprendimą naudoti nestatistinį imties 

sudarymo metodą. Tokiais atvejais imties dydis turi būti 

pakankamas, kad nepriklausoma audito įstaiga galėtų parengti 

pagrįstą audito nuomonę. Nestatistinis imties sudarymo metodas 

apima bent 10 % atsitiktinai atrinktų atskaitos laikotarpio tiriamosios 

visumos imties vienetų. 

 

 

Taisyklių projektas: 

15. Audito institucija atlieka šias funkcijas: 

15.2. užtikrina, kad būtų atlikti valdymo ir kontrolės sistemos 

veikimo, paraiškoje dėl finansinės išmokos teikiamos su sąskaitomis 

susijusios informacijos ir deklaruojamų Europos Komisijai išlaidų 

teisėtumo ir tvarkingumo auditai; 

15.7. rengia ir teikia tvirtinančiajai institucijai ir vadovaujančiajai 

institucijai audito institucijos nuomonę ir galutinių audito ataskaitų 

santrauką dėl paraiškoje dėl finansinės išmokos pateiktos su 

sąskaitomis susijusios informacijos išsamumo, tikslumo ir 

teisingumo, taip pat išlaidų, kurias padengti prašoma Europos 

Komisijos, teisėtumo bei tvarkingumo ir įdiegtos valdymo ir 

kontrolės sistemos veiksmingumo; 

 

15. Audito institucija atlieka šias funkcijas: 

15.1. rengia audito strategiją, kurioje nustatomi audito tikslai, 

kryptys ir apimtys; 

 

Pastaba: 14 str. 4 dalies 2-4 pastraipų nuostatos bus detalizuotos audito 

strategijoje. 

 

dalinis  

(nuostatos bus 

detalizuotos 

audito 

strategijoje) 



14 straipsnis 

Valdymas ir kontrolė 

5 dalis 

5. Komisija gali atlikti iš Rezervo finansuojamų priemonių auditą 

bet kurio Rezervo įgyvendinime dalyvaujančio subjekto patalpose ir 

susipažinti su patvirtinamaisiais dokumentais, susijusiais su 

išlaidomis, kurias prašoma padengti iš Rezervo finansinės išmokos. 

Taisyklių projektas: 

119. Visais atvejais turi būti sudaryta galimybė vadovaujančiosios, 

tvirtinančiosios, mokėjimo, audito, įgyvendinančiosios institucijų, 

ministerijos, Viešųjų pirkimų tarnybos, Finansinių nusikaltimų 

tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų 

ministerijos, Lietuvos Respublikos specialiųjų tyrimų tarnybos, 

Konkurencijos tarybos, Europos Komisijos, Europos Audito Rūmų 

ir kitų institucijų atsakingiems darbuotojams susipažinti su 

dokumentais ar duomenimis projektų įgyvendinimo metu ir iki 

2029 m. rugsėjo 30 d.  

visiškas 

15 straipsnis 

Finansinės pataisos 

1 dalis 

1. Valstybių narių pagal 14 straipsnio 1 dalies f punktą daromomis 

finansinėmis pataisomis finansinė išmoka iš Rezervo visiškai ar iš 

dalies panaikinama. Valstybės narės susigrąžina visas sumas, kurios 

buvo prarastos dėl nustatyto pažeidimo. 

 

Taisyklių projektas: 

5. Vadovaujančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

5.5. atlieka finansines pataisas, kaip nustatyta Reglamento (ES) 

2021/1755 15 straipsnyje, arba duoda įgyvendinančiajai institucijai 

nurodymus dėl finansinių pataisų atlikimo ir (arba) projektų 

Rezervo lėšų dalies arba visų projektui skirtų Rezervo lėšų 

panaikinimo, apie tai informuoja tvirtinančiąją instituciją; 

5.6. koordinuoja, kad į Europos Sąjungos biudžetą būtų pervestos 

Europos Komisijos vykdomajame rašte sumoms išieškoti nurodytos 

grąžintinos lėšos;  

 

7. Ministerija atlieka šias funkcijas: 

7.7. finansų ministro nustatyta tvarka susigrąžina Rezervo lėšas, 

reikalavimo teisę į projekto vykdytojo negrąžintą sumą perduoda 

centralizuotai valdomo valstybės turto valdytojui ir teikia 

tvirtinančiajai ir mokėjimo institucijoms informaciją apie 

grąžintinas, grąžintas ir nesusigrąžintinas lėšas, panaikintą projekto 

Rezervo lėšų dalį arba visas projektui skirtas Rezervo lėšas, priima 

sprendimus dėl negrąžintos Rezervo lėšų sumos padengimo; 

 

9. Įgyvendinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

9.15. priima sprendimus nepripažinti tinkamomis finansuoti 

projektų išlaidų ar jų dalies, kai nustato, kad šios išlaidos ar jų dalis 

neatitinka Reglamento (ES) 2021/1755 ar Taisyklių reikalavimų, ir 

(ar) finansų ministro nustatyta tvarka priima sprendimus 

susigrąžinti projektų vykdytojams išmokėtas Rezervo lėšas; 

 

visiškas 



11. Tvirtinančioji institucija atlieka šias funkcijas: 

11.2.2. rengdama ir teikdama Europos Komisijai paraišką dėl 

finansinės išmokos įsitikina, kad rengiamoje ir teikiamoje 

paraiškoje pateikta informacija išsami, tiksli ir teisinga, nurodytos 

pagal Reglamento (ES) 2021/1755 14 straipsnio 1 dalies f punktą 

atliktos finansinės pataisos (įskaitant pakoreguotas sumas, atlikus 

finansuojamų Rezervo priemonių auditą); 

11.4. tvarko grąžintinų ir grąžintų Rezervo lėšų apskaitą, kiek tai 

susiję su atsiskaitymu Europos Komisijai. 

 

13. Mokėjimo institucija atlieka šias funkcijas: 

13.5. perveda į Europos Sąjungos biudžetą Europos Komisijos 

vykdomajame rašte sumoms išieškoti nurodytas grąžintinas 

Rezervo lėšas. 

16 straipsnis 

Informavimas ir komunikacija 

Valstybės narės ir, kai tinkama, jų regioninės ir vietos valdžios 

institucijos yra atsakingos už informavimo ir komunikacijos 

veiksmus, kuriais Sąjungos piliečiai, įskaitant tuos, kurie potencialiai 

galėtų gauti išmoką iš Rezervo, informuojami apie Sąjungos 

išmokos iš Rezervo reikšmę, rezultatus bei poveikį, ir tame 

kontekste informuoja apie pokyčius, nulemtus Jungtinės Karalystės 

išstojimo iš Sąjungos. 

Taisyklių projektas: 

95. Vadovaujančioji ir įgyvendinančioji institucijos vykdo 

informavimo ir komunikacijos veiksmus (organizuoja renginius, 

skelbia informaciją svetainėje esinvesticijos.lt, vykdo informacijos 

sklaidą žiniasklaidoje ir kt.), kuriais visuomenė informuojama apie 

Rezervo reikšmę, rezultatus ir poveikį neigiamiems „Brexit’o“ 

padariniams šalinti, kartu informuoja apie „Brexit’o“ nulemtus 

pokyčius. 

 

visiškas 

 
 
 
 

http://www.esinvesticijos.lt/

